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C.N.313.1990.TREATIES-2 (Depositary Notification)

CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT
OF GOODS UNDER COVER OF TIR GARNETS (TIR CONVENTION)

CONCLUDED AT GENEVA ON 14 NOVEMBER 1975

PROPOSED AMENDMENT TO ANNEX 6 OF THE CONVENTION

The Secretary-General of the United Nations, acting in his
capacity as depositary, communicates the following:

At its thirteenth session, held in Geneva on 1 and
2 November 1990, the Administrative Committee for the TIR
Convention 1975 adopted an amendment to annex 6 (explanatory note
2.2.1(b)) of the Convention aimed at the approval of specific
joining devices for fastening constituent parts of load
compartments. The amendment was adopted by the Administrative
Committee "on the understanding that only under the very specific
technical requirements stipulated therein, could fastening devices
be allowed to be inserted from the inside of insulated vehicles."

A copy, in the English, French and Russian languages, of
Annex 2 to the Report of the Administrative Committee for the TIR
Convention 1975 on its Thirteenth Session (cont'd)
(doc. TRANS/WP30/AC.2/27 of 1 November 1990) containing the text of
the proposed amendment is transmitted herewith to the Contracting
Parties in accordance with article 59 (2) of the Convention.

In connexion with said proposed amendment, reference is made to
the special procedure for amending annexes as set forth in
article 60 (1) and (2) of the Convention, which reads as follows:

"1. Any proposed amendment to annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7
considered in accordance with paragraphs 1 and 2 of article 59
shall come into force on a date to be determined by the
Administrative Committee at the time of its adoption, unless by
a prior date determined by the Administrative Committee at the
same time, one-fifth or five of the States which are
Contracting Parties, whichever number is less, notify the
Secretary-General of the United Nations of their objection to
the amendment. Determination by the Administrative Committee
of the dates referred to in this paragraph shall be by a
two-thirds majority of those present and voting.

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of
international organizations concerned
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"2. On entry into force, any amendment adopted in accordance
with the procedures set out in paragraph 1 above shall for all
Contracting Parties replace and supersede any previous
provisions to which the amendment refers."

Pursuant to paragraph 1 of said article 60, the Administrative
Committee decided that any objections to said amendment should be
notified to the Secretary-General of the United Nations by
1 May 1991 and that unless there were objections, the amendment
would enter into force on 1 August 1991.

15 February 1991
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» AMENDMENT TO THE TIR CONVENTION, 1975

C.N.313.1990.TREATIES-2 (Annex/Anr:exe)

^ ANNEX 6

• »
Annex 6. explanatory note 2.2.1 (b)_*.•

+ » For the existing text substitute;
i

"(c) Exceptionally, in the case of vehicles having insulated load
»•, compartments, the Customs sealing device, the hinges and any

fittings, the removal of which would give access to the interior of
"*" the load compartment or to spaces in which goods could be concealed,
* may be fixed to the doors of such load compartments by means of the
^ following systems:

-* (i) Set bolts or set screws which are inserted from the
outside but which do not otherwise meet the requirements
of Explanatory Note 2.2.1 (a), subparagraph (a) above, on

* * condition that:

the tails of the set bolts or set screws are fixed
* into a tapping plate or similar device fitted behind

the outer layer or layers of the door structure: and
**r

"•f the heads of the appropriate number of set bolts or
^ set screws are so welded to the Customs sealing

device, hinges etc., that they are completely
deformed and that the set bolts or set screws cannot
be removed without leaving visible signs of tampering
(see sketch No. 1 appended to this annex).

-<
,..) (ii) A fastening device which is inserted from the inside of

the insulated door construction on condition that:

_4 the fastening pin and securing collar of the device
are assembled by pneumatic or hydraulic tooling and

* fixed behind a plate or similar device fitted between
.„ ,,. the outer layer of the door structure and the

insulation; and
•K

... the head of the fastening pin is not accessible from
the inside of the load compartment; and

*-
:- > a sufficient number of securing collars and fastening

pins are welded together and the devices cannot be
removed without leaving visible signs of tampering

^ (see sketch Ho.5 appended to this annex).

^ The term 'insulated load compartment' is to be taken to include
, , refrigerated and isothermic load compartments." —
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Sketch No. 3

EXAMPLE OF A FASTENING DEVICE INSERTED FROM THE
INSIDE OF INSULATED DOOR CONSTRUCTION
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see sketch No.5.
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Sketch No.5.1

see sketch No.5-3
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C.N.313.1990.TRSATIES-2 (Annex/Annexe)

,»
AMENDEMENT A LA CONVENTION TIR DE 1975

* ANNEXE 6

Annexe 6t note explicative 2.2.1 b)
,*
.+ ,. Remplacer le texte existant par le suivant :

> "c) Exceptionnellement, dans le cas des vehicules munis de corapartiments
calorifuges reserves au chargement, le dispositif de scellement

*„• douanier, les charnieres et les autres pieces dont 1'enlevement
,>- permettrait d'acceder a 1'interieur du compartiment reserve au
. t chargeraent ou a des espaces dans lesquels des marchandises

pourraient etre cachees, peuvent etre fixes aux portes de ce
*- compartiment reserve au chargement au moyen des .systeraes suivants :

i) Des boulons ou des vis de fixation introduits depuis
* I1 exterieur mais qui ne satisfont pas par ailleurs aux
44 exigences de 1'alinea a) de la note explicative 2.2.1 a)

ci-dessus, sous reserve :
*•

r4 ' que les pointes des boulons ou des vis de fixation soient
ancrees dans une plaque taraudee ou dans un dispositif

^ semblable monte derriere le panneau exterieur de la porte; et
*- 4.

que les tetes d'un nombre approprie de ces boulons ou de ces
^ vis de fixation soient soudees au dispositif de scellement

douanier, aux charnieres, etc., de telle maniere qu'elles
soient completement deformees et que 1'on ne puisse enlever les

~* boulons ou les vis de fixation sans laisser de traces visibles
(voir croquis No 1 joint a la presente annexe).

""* ii) Un dispositif de fixation introduit de 1'interieur de la porte
^ isolee, sous reserve :

"* que la tige de fixation et le collier de blocage du dispositif
y soient assembles au moyen d'un outillage pneutnatique ou

hydraulique et soient fixes derriere une plaque ou un
*" dispositif analogue insere entre le revetement exterieur de la
v porte et 1'isolant; et

"•* que la tete de la tige de fixation ne soit pas accessible de
-^ 1'interieur du compartiment reserve au chargement; et

* * qu'un nombre suffisant de colliers de blocage et de tiges de
X fixation soient soudes ensemble et qu'il ne soit pas possible

d1enlever les dispositifs sans laisser de traces visibles (voir
•* croquis No 5 joint a la presente annexe).
it.

Le terme 'compartiment calorifuge reserve au chargement1 doit etre
' y interprete comme s'appliquant aux compartiments frigorifiques et
^ . isothermes reserves au chargement."

»"'>:



Croquis No 5

EXEMPLE DE DISPOSI7IF DE FIXATION IK'TRODUIT
DE L'INTERIEUR DE LA P037E ISOLEE

Voir croquis No 5.2
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Annex 2
nOIIPABKA K KOHBEHIIHH Mflll 1975 TOflA

nPIUIOXEHHE 6

nptmozeime 6. noKCimxejimag aaimcxa 2.2.1 b)

CynecxByioHRH xexcx 3aMeHnx& cjieaytoaaiM XBKCXOM:

"c) B nopHflxe ncmnoietmH, ecjm xpaHcnopxHtie cpeacxsa HMBIOT
R3OTepMOTecxRe rpyaoBue oxaejieraR, npHcnoco6jieHne onsi ycxaHOBKn
xaMOxeHHsix neiaxen R njion6, neura H apyrne aexajin, CHHXHC xoxoptuc
aauio 6n flocxyn BHyxpi. rpysosoro oxaejieinisi vum B apyrne necxa,
npnroAKiie AJIH coxpuxHR rpyaos, Moryx Kpeimxtcsi K Asepim xaxnx
rpyaoBiix oxaejiemrii c noMomwo cjiezonommc cucxeMt

i) BBepXHHx 6ojixoB HJIH mypynoB, Koxopue BcxaBjinoxcn cnapysH, HO
xoxopue B ztpyrnx oxHomeHunx He ynoBJiexsopitiox xpe6oaaHHHM
noanyHKia a) rrpHBeaeHHOii Bume noHCHHTejiiHoii aanncKH 2.2.1 a)
npn ycjioBRn, <txo:

cxepXKH BBepxHux 6ojixoB HJIH BBepxHHX mypynoB KpenHTca K
JIHCXy C pe3i6OBMMH OXBepCTHSIMH HJIH nOAO6HOMy

npHcnoco6jieHHK, pacnojioxeHHony BHyxpn napyxHOH nanejiH HJIH
Hapysonox nanejien asepn; H

rojiOBKH cooxBexcxByKnjero xojimecxBa BBepxHux 6ojixoB HJIH
BBepxHiix mypynoB npHBapHBaioxcH x ycxponcxsy SJIH HaJioxeHHS
xaMoseHiaa iuiOM6, x nexjiHM H x.a. xaxnK o6pa3OM, ixo OKU
nojiHocxtw ae<JiopMHpyioxcs si •qxo BBepxmie 6ojxxu HJIH mypynti
ResoaMOXKO yaajiHxi 6ea ocxasjieHRR BROHMUX CJICAOB

-^ (CM. pnc. H> 1 K HacxoxmeMy irpnnoxemoo);

'"* ii) xpenexHoro TrpHcnoco6jieKiwi/ xoxopoe scxaBJiitexcH c BHyxpeHHeH
,-•* cxopOHu ABepn n3oxepMirqecKon xoHcxpyxinm npn ycJioBHH, ixo:

xpenexKira 6ojix H xpenexnaa raHxa npHcnoco6JieHHH coezmHeioi
npn noMonH imeBMaxmecKmc HJIH raapasjiH^ecKHx nHcxpyMenxoB
R xpenjtxc« c o6paxHOH cxopomi miacxmai HJIH noao6Horo

-•* irpHcnoco6jieKHR, ycxaHOBjienHoro Mezfly HapysKHKM CJIOCM
ROHCxpyxxmxi flsepn R RsojinuneR;

Re HMeexca aocxyna x rojioaxe xpenexKoro 6ojixa H3Hyxpn
rpyaoBoro oxaejieHnn; n

flocxaxo^iHoe XOJIH^SCXBO xpenexraix raex H xpenexiaaz 6ojixoB
coe«HH6HO npn noMomR csapxH, H npncno6jieHHR HeBoawoxHO
yaajiHit 6e3 ocxaBJieami BHARKUZ CJieaos (CM. pnc. N> 5 x
HacxoHmeMy irpRjioxemno).

noflpaayMesaexcji, ixo xepMHH "RaoxepMiraecxoe rpysosoe oxaejieHHe"
^ Bxjnoiaex xax peiJipHxepaxopHiie, xax R xenjiOH30JiHpoBaHHHe rpyaosiie
-.-;•; OTAejieHRA".
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